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III

(Ozndmeni)

KOMISE

F-Cayenne: Provozovani pravidelné letecké dopravy

Nabidkové fizeni zahdjené Francii podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 za
icelem provozovini pravidelné letecké dopravy mezi letistém Cayenne na jedné strané a letisti
Maripasoula

(2006/C 11/16)

1. Uvod: Na zakladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady Termin pro zahdjeni letecké dopravy mezi letisti Cayenne

(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. cervence 1992 o pfistupu
leteckych dopravct Spolecenstvi na letecké trasy uvnitf
Spolecenstvi ulozila Francie zdvazek vefejné sluzby na
pravidelnou leteckou dopravu mezi letistém Cayenne na
jedné strané a letisti Maripasoula, Saiil a Grand-Santi pfes
Saint-Laurent-du-Maroni na strané druhé. Podminky
zdvazkil této vefejné sluzby byly zveiejnény v Ufednim
véstniku Evropské unie C 83 ze dne 5.4.2005.

Pokud ke dni 1. kvétna 2006 nezahdji nebo nebude moci
zahdjit zddny letecky dopravce v souladu s uloZenymi
zdvazky vefejné sluzby a bez pozadavku na finan¢ni
vyrovnani tuto pravidelnou leteckou dopravu, rozhodla
Francie v ramci postupu podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
uvedeného nafizeni, Ze omez{ pfistup na kazdé z téchto
tras na jednoho dopravce a Ze udéli po ukonéeni tf{ nabid-
kovych fizeni privo provozovat tuto dopravu ode dne
1. Cervna 2006. Toto datum je predbézné.

Tti nabidkova fizeni byla zahdjena nezdvisle pro kazdou
z téchto tras.

. Pfedmét nabidkovych fizeni: Poskytovat od 1. Cervna
2006 na kazdé z nize uvedenych tras pravidelnou
leteckou dopravu v souladu se zdvazky vefejné sluzby
zvefejnénymi v Urednim véstniku Evropské unie C 83 ze dne
5.4.2005:

Cayenne — Maripasoula;

Cayenne — Saiil;

Cayenne — Grand-Santi via Saint-Laurent-du-Maroni.

a Grand-Santi pfes Saint-Laurent-du-Maroni muZe byt
posunut v zavislosti na dni zahdjeni pldnované dopravy na
letisti Grand-Santi.

Uchaze¢i mohou podat nabidky pro nékolik vyse uvede-
nych tras, zejména pokud se tim sniZzi celkové pozadované
vyrovnani. Uchaze¢i v§ak musi pro kazdou trasu jasné
uvést Castku  pozadovaného  finan¢éniho  vyrovndni,
piipadné roz¢lenénou podle rtiznych moznosti vybéru
jejich nabidek pro piipad, Ze by byla vybrana pouze ¢ast
tras, pro néz byla nabidka podana.

. Utast v nabidkovych Fizenich: Nabidkové fizeni je

otevieno vsem leteckym dopravcim, ktefi maji platnou
licenci k provozovani letecké dopravy vydanou clenskym
staitem podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne
23. Cervence 1992 o vyddvani licenci leteckym
dopravciim.

. Postup pfi zaddvini a kritéria vybéru: Na viechna tfi

nabidkova fizeni se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 1
pism. d), e), f), g), h) a i) nafizeni (EHS) ¢. 240892 i usta-
noveni ¢lankt L. 1411-1 a nésledujici obecného zdkoniku
o uzemné samospravnych celcich o povétovani vefejnou
sluzbou a predpisy piijaté pro jejich provedeni (zejména
naffzeni ¢ 97-638 ze dne 31. kvétna 1997 pfijaté
k provedeni zdkona ¢. 97-210 ze dne 11. bfezna 1997
o posileni boje proti nelegdlni préci).

V prvni fazi budou zejména prozkoumdny odborné
a finan¢ni zdruky leteckych dopravci, ktef{ se predstavi
jako zdjemci, podle ustanoveni téettho pododstavce ¢lanku
L. 1411-1 zakoniku o tzemné samospravnych celcich.
Dopravci, jejichz piihlaska bude pfijata, budou vyzvani,
aby piedlozili nabidku.
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V souladu s ustanovenimi ¢l. 4 odst. 1 pism. f) nafizeni
(EHS) ¢. 2408/92 se vybér z podanych nabidek provede
s ohledem na dostatenost dopravy vcetné cen
a podminek, které Ize nabidnout uZzivateliim, a poZadované
naklady na vyrovndni.

. Zadévaci dokumentace k nabidkovému fizeni: Uplnou
zaddvaci dokumentaci k nabidkovym fizenim, kterd obsa-
huje zaddvaci podminky, dohodu o povéfeni vefejnou
sluzbou (znéni zdvazkii vefejné sluzby zvefejnénych
v Ufednim véstniku Evropské unie) a jeji technickou p¥ilohu
je mozné ziskat zdarma u Regiondlni rady Guyany na
adrese:

Conseil régional de la Guyane, direction du développe-
ment, de I'économie et de laménagement, service aména-
gement et développement du territoire, route de Montabo,
rond point de Suzini, 3éme étage, BP 7025, F-97307
Cayenne Cedex. Tél: (594) 27 11 93. Fax: (594) 27 12
88.

. Finanéni vyrovndni: Nabidky podané uchaze¢i museji
jasné uvadét castku pozadovanou jako vyrovndni za
provozovani kazdé linky po dobu ti let od stanoveného
dne zahdjeni provozu (s roénim vyaétovanim). Pfesnd vyse
poskytnutého vyrovndni je kazdy rok stanovena ex post
v zdvislosti na skute¢nych vydajich a pijmech za trasu,
nesmi piekrocit ¢astku stanovenou v nabidce. Tato maxi-
maln{ hranice mtiZe byt zménéna pouze v piipadé nepted-
vidatelné zmény podminek provozovéni.

Ro¢ni platby probihaji formou zdloh a vyrovnédvaci platby
kone¢ného zustatku. Platba kone¢ného zistatku se
provadi az poté, co je za podminek stanovenych v bodé 8
schvéleno tcetnictvi dopravee tykajici se pFislusnych tras
a ovéfeno provedeni sluzby.

V ptipadé vypovézeni smlouvy pred stanovenym datem se
postup podle bodu 8 pouzije co nejdiive, aby bylo mozné
zaplatit dopravci dluznou ¢&ast finanéntho vyrovnani
maximalni hodnota uvedend v prvnim pododstavci se
sniZuje v poméru ke skute¢né délce provozovani.

. Trvani smlouvy: Délka trvini smlouvy (dohody
o povéfeni vefejnou sluzbou) je tii roky ode dne stanove-
ného pro zahdjeni provozu letecké dopravy.

. Kontrola provddéni sluzby a uctii dopravce: Po
dohodé s dopravcem bude nejméné jednou rocné pre-
zkoumdno provadéni sluzeb a analytické ucetnictvi
dopravce pro danou trasu.

. Dodatky ke smlouvé a vypovézeni smlouvy: Pokud se
dopravce domnivé, Ze nepfedvidatelnd zména provoznich
podminek ospravedliiuje prehodnoceni maximalni vyse
finanéniho vyrovnani, musi podat odivodnénou Zzddost
dalsim strandm, které smlouvu podepsaly, a ty maji lhiitu
dva mésice, aby se vyjadrily.

10.

11.

12.

Smlouva mizZe byt vypovézena jednou ¢&i druhou stranou,
kterd ji podepsala, pfed uplynutim bézné platnosti
smlouvy a pouze s Sestimésicni vypovédni lhatou.
V pfipad¢ zdvaznych poruseni zdvazkt vefejné sluzby se
mé za to, Ze dopravce vypovédél smlouvu bez vypovédni
lhaty, pokud znovu nezacal poskytovat sluzbu v souladu
se zavazky vetejné sluzby do jednoho mésice po obdrzeni

Vyzvy.

Sankce: Za nedodrzeni vypovédni lhiity podle bodu 9 ze
strany dopravce se uklddd sankce ve formé spravni pokuty
na zdkladé ¢lanku R. 330-20 predpisu o civilnim letectvi
(code de laviation civile) nebo pokuty vypoéitané na
zakladé poc¢tu mésicti, v nichZ nebyl dodrzen zavazek,
a skutecné ztraty sluzeb v doty¢ném roce omezené na
troven maximdlniho finanéntho vyrovnani uvedeného
v bodu 6.

V piipadé mensiho poruseni zdvazkd vefejné sluzby se
snizuje maximdlni finan¢ni vyrovndni uvedené v bodu 6,
aniz je dotCeno pouziti ¢lanku R. 330-20 pfedpisu
o civilnim letectvi. Tato sniZovani zohlediuji piipadné
pocet letti zruenych z divodd, za néz odpovida dopravee,
pocet letti uskute¢nénych s kapacitou nizsi, nez je pozado-
vana, a pocet uskutenénych letl, pfi nichz nebyly
dodrzeny zavazky vefejné sluzby, pokud jde o mezipfistani
nebo pouzité tarify.

Podéavini nabidek: Zaddvaci dokumentace zdjemct, jejiz
obsah bude upfesnén zvld$tnim nafizenim tykajicim se
zaddvacich podminek, museji byt zasliny do 12.00 hod.
mistniho ¢asu na adresu:

Conseil régional de la Guyane, direction du développe-
ment, de I'économie et de 'aménagement, service aména-
gement et développement du territoire, route de Montabo,
rond point de Suzini, 3eme étage, BP 7025, F-97307
Cayenne Cedex. Tel: (594) 27 11 93, Fax: (594) 27 12
88,

nejpozdéji do Sesti tydnti ode dne zvefejnéni téchto nabid-
kovych fizeni v Ufednim véstniku Evropské unie doporu-
Cenym dopisem s dodejkou, pficemz rozhodujici je datum
ozndmeni o piijeti, nebo pfediny na misté proti
potvrzeni.

Platnost nabidkového fizeni: Platnost kazdého z téchto
tif nabidkovych fizeni je v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
naffzeni (EHS) ¢. 2408/92 podminéna tim, Ze Zzadny
dopravce SpoleCenstvi nepfedlozi do 1. kvétna 2006
program, na jehoz zdkladé by od 1. ¢ervna 2006 hodlal
provozovat dopravu na doty¢nych trasich v souladu
s ulozenymi zdvazky vefejné sluzby bez pozadavku na
finan¢ni vyrovnani.




